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EN 62208:2011 EESSÕNA 

IEC tehnilise komitee TC 17 „Switchgear and controlgear“ alamkomitee SC 17D „Low-voltage switchgear and 
controlgear assemblies“ koostatud standardikavandi 17D/442/FDIS, tulevase rahvusvahelise standardi 
IEC 62208 teise väljaande tekst esitati IEC ja CENELEC-i paralleelsele hääletusele ja võeti CENELEC-i poolt 
vastu kui EN 62208:2011. 

Kehtestati järgmised tähtpäevad: 

— viimane tähtpäev Euroopa standardi kehtestamiseks riigi 
tasandil identse rahvusliku standardi avaldamisega või 
jõustumisteate meetodil kinnitamisega 

 
 
(dop) 

 
 
2012-06-23 

— viimane tähtpäev Euroopa standardiga vastuolus olevate 
rahvuslike standardite tühistamiseks 

 
(dow) 

 
2014-09-23 

See Euroopa standard asendab standardit EN 62208:2003. 

Standard EN 62208:2011 kujutab endast tehnilist ümbertöötlust ja võrreldes standardiga EN 62208:2003 
sisaldab järgmisi olulisi tehnilisi muudatusi: 

— on arvestatud standardisarja EN 61439 uut struktuuri; 

— katsetusprotseduurid on kooskõlastatud uusimate sellekohaste standarditega. 

Tuleb pöörata tähelepanu võimalusele, et standardi mõni osa võib olla patendiõiguse subjekt. CEN-i [ja/või 
CENELEC-i] ei saa pidada vastutavaks sellis(t)e patendiõigus(t)e väljaselgitamise eest. 

Jõustumisteade 

CENELEC on rahvusvahelise standardi IEC 62208:2011 teksti muutmata kujul üle võtnud Euroopa standardina. 

Ametliku väljaande kirjanduse loetelus tuleb viidatud standarditele lisada alljärgnevad märkused: 

IEC 60216 (kõik osad) MÄRKUS Harmoneeritud sarjana EN 60216. 

IEC 60670 (kõik osad) MÄRKUS Harmoneeritud sarjana EN 60670. 

IEC/TR 60890 MÄRKUS Harmoneeritud kui CLC/TR 60890. 

IEC 61000-5-7:2001 MÄRKUS Harmoneeritud kui EN 61000-5-7:2001 (muudatusteta). 

IEC 61439 (kõik osad) MÄRKUS Harmoneeritud sarjana EN 61439. 

See dokument on EVS-i poolt loodud eelvaade
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1 KÄSITLUSALA 

See rahvusvaheline standard kehtib tühjade ümbriste kohta enne nende kasutajapoolset seadmestamist 
ümbrise tootja tarnitud lülitus- ja juhtimisaparatuuri komponentidega. 

See standard esitab sise- või välisoludes aparaadikooste osana (nt vastavalt standardisarjale IEC 61439) nimi-
vahelduvpingel mitte üle 1000 V või nimi-alalispingel mitte üle 1500 V kasutamiseks sobivate ümbriste 
üldmääratlused, liigituse, tunnussuurused ja katsetusnõuded. 

MÄRKUS 1 Erirakenduste korral võib rakendada lisanõudeid. 

MÄRKUS 2 Ameerika Ühendriikides (USA) määratletakse ümbriste tüüp standardi NEMA 250 järgi. NEMA ümbriste 
liigitusviis (NEMA Enclosure Type designations) määratleb keskkonnaalased lisanõuded selliste toimete korral nagu 
korrosioon, rooste, jäätumine, õli ja jahutusained. Seetõttu kasutatakse selle turu jaoks ümbriste IEC kaitseastet IP koos 
eelnimetatud liigitusviisi tähisega. 

See standard ei kehti ümbriste kohta, mis on hõlmatud muude spetsiaalsete tootestandarditega 
(nt standardisarjaga IEC 60670). 

Vastavus rakendatava tootestandardi ohutusnõuetele kuulub kooste tootja vastutusalasse. 

MÄRKUS 3 Seda standardit võib kasutada alusena muude tehniliste komiteede jaoks. 

2 NORMIVIITED 

Alljärgnevalt nimetatud dokumendid on vajalikud selle standardi rakendamiseks. Dateeritud viidete korral kehtib 
üksnes viidatud väljaanne. Dateerimata viidete korral kehtib viidatud dokumendi uusim väljaanne koos võimalike 
muudatustega. 

IEC 60068-2-2:2007. Environmental testing – Part 2-2: Tests – Test B: Dry heat 

IEC 60068-2-11:1981. Basic environmental testing procedures – Part 2-11: Tests – Test Ka: Salt mist 

IEC 60068-2-30:2005. Environmental testing – Part 2-30: Tests – Test Db: Damp heat, cyclic (12 h + 12 h cycle) 

IEC 60085:2007. Electrical insulation – Thermal evaluation and designation 

IEC 60529:1989. Degrees of protection provided by enclosures (IP Code)1 

IEC 60695-2-10:2000. Fire hazard testing – Part 2-10: Glowing/hot-wire based test methods – Glow-wire 
apparatus and common test procedure 

IEC 60695-2-11:2000. Fire hazard testing – Part 2-11: Glowing/hot-wire based test methods – Glow-wire 
flammability test methods for end-products 

IEC 61439-1:2011. Low-voltage switchgear and controlgear assemblies – Part 1: General rules2 

IEC 62262:2002. Degrees of protection provided by enclosures for electrical equipment against external 
mechanical impacts (IK code) 

                                                      

1  On olemas koondväljaanne 2.1 (2001), mis sisaldab standardit IEC 60529 (1989) ja selle muudatust 1 (1999).  
2  Avaldamisel. 

EE MÄRKUS Ilmus 19. augustil 2011. 
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ISO 178:2001. Plastics – Determination of flexural properties 

ISO 179 (kõik osad). Plastics – Determination of Charpy impact properties 

ISO 2409:2007. Paints and varnishes – Cross-cut test 

ISO 4628-3:2003. Paints and varnishes – Evaluation of degradation of coatings – Designation of quantity and 
size of defects, and of intensity of uniform changes in appearance – Part 3: Assessment of degree of rusting 

ISO 4892-2:2006. Plastics – Methods of exposure to laboratory light sources – Part 2: Xenon-arc sources 
Amendment 1 (2009) 

ISO 11469:2000. Plastics – Generic identification and marking of plastic products 

EE MÄRKUS Ülalloetletuist on eesti keeles ilmunud alljärgnevalt nimetatud standardid. 

EVS-EN 60529:2001. Ümbristega tagatavad kaitseastmed (IP-kood) 

EVS-EN 61439-1:2012. Madalpingelised aparaadikoosted. Osa 1: Üldreeglid 

3 TERMINID JA MÄÄRATLUSED 

Standardi rakendamisel kasutatakse alljärgnevalt esitatud termineid ja määratlusi. 

3.1 
tühi ümbris (empty enclosure) 
ümbris, mis on ette nähtud elektriseadmete tugialuseks ja paigaldamiseks ja mille siseruum pakub sobivat 
kaitset välistoimete eest ning ettenähtud kaitseastet pingestatud osadele ligipääsu või nende puudutamise ja 
liikuvate osade puudutamise eest 

MÄRKUS 1 Kogu selle standardi ulatuses mõistetakse sõna ümbris all tühja ümbrist. 

MÄRKUS 2 Terminid karp, kast, pult või kapp on termini ümbris alternatiivkujud. 

enclosure intended for support and installation of electrical equipment, whose internal space provides suitable 
protection against external influences as well as a specified degree of protection against approach to or contact 
with live parts and against contact with moving parts 

NOTE 1 Throughout this standard, the word enclosure is used for empty enclosure. 

NOTE 2 The terms boxes, cubicles, desks or cabinets are alternative terms for enclosures. 

3.2 
kaitstud ruum (protected space) 
ümbrise siseruum või selle osa, mis on tootja poolt ette nähtud ümbrise abil erikaitset nõudvate lülitus- ja 
juhtimisaparaatide paigaldamiseks 

internal space or portion of the internal space of the enclosure as specified by the manufacturer intended for the 
mounting of switchgear and controlgear for which the specified protection is provided by the enclosure 

3.3 
kate (cover) 
ümbrise väline osa 

external part of the enclosure 

3.4 
uks (door) 
pöörd- või lükandkate 
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